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RADETS DIREKTIV

av den 7 juli 1964

med detaljbestimmelser om 6vergdngsatgirder for egenféretagare inom tillverk-
nings- och processindustrin tillhérande ISIC-huvudgrupperna 23 - 40 (industri
och hantverk)

(64/427/EEG)

EUROPEISKA EKONOMISKA GEMENSKAPENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sarskilt artikel 54.2, 57,
63.2 och 66 i detta,

med beaktande av Allminna handlingsprogrammet for
upphidvande av begrinsningar av etableringsfriheten (),
sirskilt avdelning V andra och tredje stycket i detta,

med beaktande av Allmanna handlingsprogrammet for
upphivande av begrinsningar av friheten att tillhanda-
hélla tjinster (?), sarskilt avdelning VI andra och tredje
stycket i detta,

med beaktande av kommissionens foérslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (3),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (%), och :

med beaktande av foéljande:

Férutom upphdvande av begrinsningar papekas i de
allminna handlingsprogrammen nédvindigheten av att
undersdka, huruvida ett émsesidigt erkinnande av utbild-
nings- och examensbevis och 6vriga kompetensbevis samt
huruvida samordning av lagar och andra forfattningar om
tillstind att pdborja och utéva verksamheten i friga skall
ske fore, samtidigt med eller efter begrinsningarnas
upphivande; om si krivs, bor overgangsatgirder vidtas i
avvaktan pé sidant erkinnande eller sidan samordning.

Villkor har inte faststillts i alla medlemsstater for tillstdnd
att paborja och utova industriell verksamhet och hant-
verksrérelse inom tillverknings- och processindustrin.
Definitionen av hantverk och diarmed avgrinsningen
mellan hantverk och industri varierar frain en medlemsstat
till en annan. Dessutom finns i vissa fall detaljerade
bestimmelser for friheten att paborja och utéva hantverk
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med krav pd innehav av formella yrkeskvalifikationer,
medan det i andra fall inte finns ngra bestimmelser alls.

Vid den tidpunkt da handlingsprogrammen godkindes
konstaterade riddet att det pa hantverkets omride finns
vissa problem vad gialler samordning och erkdnnande som
kriver ett detaljerat forberedelsearbete.

Det ar darfor inte mojligt att genomféra den foreskrivna
samordningen samtidigt med att begrinsningarna
upphivs. Sidan samordning skall ske vid en senare
tidpunkt.

Da nigon sidan omedelbar samordning inte finns, synes
det inda vara O6nskvirt att underlitta att uppni etable-
ringsfriheten och friheten att erbjuda tjinster inom de
nimnda verksamhetsformerna genom att vidta sidana
overgangsatgirder som avses 1 handlingsprogrammen.
Detta bor ske huvudsakligen { syfte att undvika att
medborgarna i de medlemsstater dir det inte stills négra
villkor for péborjandet av sidan verksamhet utsitts for
utomordentliga svarigheter.

For att forebygga en sddan utveckling bor det framsta
syftet med Overgingsétgirderna vara att de virdlinder dir
det finns bestimmelser f6r ritten att pabdrja nimnda
former av niringsverksamhet godtar det faktiska
utévandet av denna niring i ursprungslandet under en
rimlig period, som ir tillrackligt niraliggande i tiden for
att i de fall did ndgon foregdende utbildning inte krivs
garantera att personen i friga forfogar 6ver samma
yrkeserfarenheter som krivs av virdlandets egna medbor-
gare.

Dessutom bor det finnas en mojlighet att, dir sd ir
lampligt, medge att de stater som inte har reglerat till-
tridet till namnda former av niringsverksamhet, i de fall
da det ror sig om en eller flera former av niringsverksam-
het, kriver att medborgarna i andra medlemsstater styrker
att de 4r behoriga att utéva sadan verksamhet i det tidi-
gare hemvistlandet. P4 sa satt undviks en oproportionerlig
tillstromning av personer som inte kan uppfylla de villkor
som krivs for att utdva dessa former av verksamhet i det
tidigare hemvistlandet.

Sidana medgivanden bér dock ges med stor forsiktighet,
da de vid alltfor flitig tillimpning kan hindra den fria
rorligheten. De bor darfor begrinsas sdval med avseende
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pa giltighetstid som rickvidd, och det bor Gverlatas at
kommissionen att ge sidana medgivanden i enlighet med
de allminna bestimmelserna i fordraget om tillimp-
ningen av skyddsitgirderna.

Det frimsta syftet med de villkor som foéreskrivs i detta
direktiv kommer att bortfalla, s& snart som samordningen
av villkoren for tillstind att utéva ifrdgavarande former av
niringsverksamhet samt det Omsesidiga erkidnnandet av
utbildnings- och examensbevis och 6vriga kompetens-
bevis har genomforts.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. I overensstimmelse med nedanstiende bestim-
melser skall medlemsstaterna besluta om féljande Sver-
gingsitgirder for de i avdelning I i de allminna hand-
lingsprogrammen nimnda fysiska personernas och bola-
gens eller enskilda firmornas (hir nedan kallade férmans-
tagare) etablering eller erbjudande av tjinster inom deras
territorier som egenforetagare inom tillverknings- och
processindustrin.

2. Verksamhetsformerna i fraga ir de som omfattas av
radets direktiv av den 7 juli 1964 om att uppnd etable-
ringsfriheten och friheten att erbjuda tjinster som egenfo-
retagare inom tillverknings- och processindustrin som
tillhér ISIC-huvudgrupperna 23 — 40 (industri och
hantverk).

Artikel 2

I de fall d& mojligheten att paborja eller utdva sidan
niringsverksamhet som avses i artikel 1.2 i en medlems-
stat dr avhingig av innehav av vissa kvalifikationer skall
den medlemsstaten se till att de férméinstagare som
temporirt vill etablera sig eller utéva niringsverksamhet
informeras om de foreskrifter som giller for den verk-
samhet de-avser att utdva.

Artikel 3

I de fall da mojligheten att péborja eller utéva sadan verk-
samhet som avses i artikel 1.2 i en medlemsstat ir
avhingig av innehav av allmédnna, kommersiella eller
yrkesmissiga kunskaper och firdigheter skall den
medlemsstaten som tillrdckligt bevis pa detta godta det
faktiska utévandet av verksamheten i friga i en annan
medlemsstat under négon av foljande perioder:

a) Sex pa varandra f6ljande ar antingen som egenféreta-
gare eller som foretagsledare.

b) Tre pé varandra f6ljande 4r i sjilvstindig stallning eller
som foretagsledare i de fall dd formanstagaren kan
styrka att han har férvirvat minst tre ars utbildning for
verksamheten i friga genom att forete ett av staten
erkint intyg eller som ernligt behorig yrkesorganisation
till fullo uppfyller de krav som denna stiller for
niringsverksamheten i friga.

c) Tre pa varandra foljande ér i sjilvstindig stillning i de
fall dé formanstagaren kan styrka att han utdvat verk-
samheten i friga i minst fem ar i en icke sjalvstindig
stillning.

d) Fem pa varandra féljande ar i chefsbefattning, varav
minst tre ar i teknisk chefsstillning med ansvar fér en
eller flera avdelningar inom foretaget i de fall da
forménstagaren kan styrka att han har forvirvat minst
tre 4rs foregdende utbildning for verksamheten i friga
genom att forete ett av staten erkint intyg eller har en
utbildning som enligt behorig yrkesorganisation till
fullo uppfyller de krav som denna stiller for nir-
ingsverksamheten i friga.

I de fall som avses i a och ¢ skall verksamheten inte ha
upphort mer 4n tio ar fore dagen for den ansbkan som
avses i artikel 4.3.

Artikel 4
For tillimpningen av artikel 3 giller foljande:

1. De medlemsstater dir mojligheten att pdbérja eller
utéva nigon av de former av niringsverksamhet som
avses 1 artikel 1.2 dr avhiangig av innehav av allminna,
kommersiella eller yrkesmissiga kunskaper eller
fardigheter skall med kommissionens bistdnd infor-
mera de 6vriga medlemsstaterna om det som ir mest
utmirkande for denna niringsverksamhet (beskrivning
av de olika formerna av verksamhet inom niringen i

friga).

2. Den myndighet som utsetts fér detta #indamél i
formanstagarens senaste hemvistland skall intyga, vilka
former av yrkesmissig verksamhet som faktiskt utdvats
av forménstagaren och hur linge denna varat. Intygen
skall avfattas pa grundval av den officiella beskriv-
ningen av niringsverksamheten i friga, som tillhanda-
halls av den medlemsstat dir formanstagaren varaktigt
eller temporirt vill bedriva denna verksamhet.

3. Virdlandet skall ge vederborande tillstind att utdva
niringsverksamheten i fraga efter ansokan, forutsatt att
den verksamhet som avses i intyget p& visentliga
punkter Overensstimmer med den beskrivning av
niringsverksamheten som meddelats enligt punkt 1
och forutsatt att dvriga krav som faststillts i denna stat
ir uppfyllda.

Artikel 5

1. I de fall d8 mojligheten att pdborja eller utéva sddan
niringsverksamhet som avses i artikel 1.2 i en medlems-
stat inte 4r avhingig av innehav av allminna, merkantila
eller yrkesmissiga kunskaper eller fiardigheter och i de fall
dé tillampningen av det rddsdirektiv som nimns i artikel
1.2 for denna medlemsstat skulle innebira skadliga och
allvarliga foljder, kan denna medlemsstat hos kommis-
sionen ans6ka om tillstdnd att under en viss period och i
fraga om en eller flera nirmare angivna former av nir-
ingsverksamhet kriva att medborgare i andra medlemssta-
ter, som vill utéva denna verksamhet inom virdlandets
territorium, styrker att de besitter den erforderliga behé-
righeten att utéva denna niringsverksamhet i det tidigare
hemvistlandet, antingen i sjilvstindig stillning eller i
ledande befattning.
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Detta tillstind fir inte tillimpas pa personer i vars tidigare
hemvistland nédgra bevis pa sirskilda kunskaper inte kravs
for ritten att paborja verksamhetsformerna i fraga eller pa
personer som haft sin hemvist i virdlandet i minst fem ér.

2.  Efter att ha erhallit en i vederbérlig ordning moti-
verad begiran frin medlemsstaten i friga skall kommis-
sionen genast nirmare ange pé vilka villkor och enligt
vilka regler det tillstind som avses i punkt 1 i denna
artikel kommer att beviljas och faststilla detaljbestim-
melser foér dess tillampning.

3. Ide fall d2 allvarliga svarigheter uppstar vid tillimp-
ningen av det radsdirektiv som avses i artikel 1.2 kan
Luxemburg av kommissionen fé tillstind att, fér den tid
och pé de villkor som denna skall faststilla, uppskjuta
tillimpningen av bestimmelserna i artikel 3 i detta
direktiv vad giller en eller flera nirmare angivna former
av verksambhet.

Artikel 6

Bestimmelserna i detta direktiv skall tillimpas, till dess
regler om samordning av de nationella bestimmelserna
om tillstand att paborja och ut6va ifragavarande former av
niringsverksamhet tritt i kraft.

Artikel 7

Medlemsstaterna skall inom den tid som anges i artikel 8
utse de myndigheter och organ som #4r behoriga att

utfairda ovannimnda handlingar och genast underritta
ovriga medlemsstater och kommissionen om detta.

Artikel 8

Medlemsstaterna skall vidta de &tgirder som ir nédvin-
diga for att folja detta direktiv inom sex maénader frin
dagen for anmilan och skall genast underritta kommis-
sionen om detta.

Artikel 9

Medlemsstaterna skall se till att till kommissionen over-
limna texterna till centrala bestimmelser i nationell lag-
stiftning som de antar inom det omridde som omfattas av
detta direktiv.

Artikel 10

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 7 juli 1964.

Pd rddets vignar
Kurt SCHMUCKER
Ordfirande



